Welcome to
St. Vincent Martyr Church

Third Sunday of Advent
December 14, 2025

My dear parishioners,

Early December truly is a special time to celebrate the Blessed Mother. I was pleased
how many people came to the mass of The Immaculate Conception of Mary. It’s always
heartening how Catholics love the Blessed Mother and how we come out in masses and
in great numbers to celebrate her special days. Our mass for The Feast Day of
Guadalupe was very special and I am appreciative of the many hearts and hands who
worked really hard to make this celebration so special particularly Fr. Jose, Jenny and
the many volunteers that help make this celebration possible. When I consider Our
Lady of Guadalupe, I consider our Mary, Blessed Mother pointing us in the direction of
the undocumented, the minority and those who feel abandoned. We here at SVM are
aware of the need to walk with Mary as she wraps her mantel around those most in
need.

Last Sunday, I was proud to concelebrate the Installation of our beloved Fr. Yojan as
pastor at Resurrection Parish in Randolph. The church was packed, and I was delighted
to see many parishioners from SVM in attendance along with many priests and dear
friends of Fr. Yojan. Fr. Alex was there as well as seminarian Carlos. When you share a
home with a brother priest you truly learn who they are and the kind of family they
come from. I loved sharing our home with Fr. Yojan, he is kind, helpful and caring and
our meals were always fun and engaging. My dear friend Fr. Yojan is a great shepherd
for the people of Randolph. He also does an amazing job as Catechetical leader of our
diocese and is truly a product of his beautiful home in Marinilla, Antioquia. Fr. Yojan’s
mother Martha travelled from their hometown to be with him for this special occasion.
His mother, though she lives far away, has been here many times. It was lovely to see
her again and reconnect. She and Fr. Yojan brought flowers to the Blessed Mother at
the end of the mass as the Ave Maria was sung. What a beautiful image of a devoted son
and priest with his devoted mother; giving thanks to God for her son’s priesthood. This
act represented placing her son Yojan in the arms of the Blessed Mother for future
service in Randolph and in our diocese. I know his mother Martha is very proud of him
as his dad Pasquale in heaven. God bless you Fr. Yojan, we love you. Remember “Be

Happy!”

We had a spirited filled Antioch Retreat this past weekend. I am grateful to our adult
leaders Ryan, Joseph, Barack, Molly, Jesus (not Jesus in heaven, but Ivana's boyfriend)
and of course our amazing Ivana who is working so hard and doing such a great job
with our team. Thanks to everybody who supported this weekend. Keep our candidates
in prayer and as we prepare them for leadership. A big shout out and much
appreciation to our team leaders who worked very hard in the months leading up to
the retreat giving much love and time to their peers.

This weekend we celebrate Gaudete Sunday. You will see the priest wear a rose-
colored vestment rejoicing on this 3rd Sunday of Advent as Christmas quickly
approaches. This weekend I celebrated my 34th priesthood anniversary. I'm grateful to
God for the beautiful gift of God and for the privilege of being the shepherd here at
SVM. My prayer is that many young men from our parish will consider the gift of
priesthood and open their eyes to serving the Lord as shepherds serving in the future.
Thank you, my beloved parishioners, for your prayers and support as together we
reflect God’s love and mercy in our town and beyond.
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Mis queridos feligreses,

A principios de diciembre es realmente un momento especial para celebrar a la
Santisima Virgen Maria. Me alegré ver cuantas personas asistieron a la misa de la
Inmaculada Concepcion. Siempre es reconfortante ver el amor que los catélicos le
tienen a la Santisima Virgen y cOmo nos reunimos en gran nimero para celebrar sus
dias especiales. Nuestra misa para la Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe fue muy
especial y agradezco a todas las personas que trabajaron arduamente para que esta
celebracion fuera tan especial, en particular al Padre José, Jenny, etc. (otros nombres).
Cuando pienso en Nuestra Seniora de Guadalupe, pienso en Maria, nuestra Madre
Santisima, que nos guia hacia los indocumentados, las minorias y aquellos que se
sienten abandonados. Aqui en SVM somos conscientes de la necesidad de caminar con
Maria mientras ella extiende su manto protector sobre los mas necesitados.

El domingo pasado, tuve el honor de concelebrar la toma de posesion de nuestro
querido Padre Yojan como parroco en la parroquia Resurreccion en Randolph. La
iglesia estaba repleta y me alegré mucho ver a muchos feligreses de SVM presentes,
junto con numerosos sacerdotes y queridos amigos del Padre Yojan. El Padre Alex
también estuvo alli, al igual que el seminarista Carlos. Cuando compartes casa con un
sacerdote, realmente llegas a conocerlo y a comprender la familia de la que proviene.
Me encant6 compartir nuestro hogar con el Padre Yojan; es amable, servicial y atento,
y nuestras comidas siempre eran divertidas e interesantes. Mi querido amigo, el Padre
Yojan, es un gran pastor para la gente de Randolph. También realiza una labor
extraordinaria como lider de catequesis de nuestra di6cesis y es, sin duda, un digno
representante de su hermosa tierra natal en Marinilla, Antioquia. La madre del Padre
Yojan, Martha, viajé desde su ciudad natal para acompanarlo en esta ocasion tan
especial. Su madre, aunque vive lejos, como ya saben, ha estado aqui muchas veces.
Fue un placer verla de nuevo y reencontrarnos. Ella y el Padre Yojan llevaron flores a la
Virgen Maria al final de la misa, mientras se cantaba el Ave Maria. {Qué hermosa
imagen de un hijo y sacerdote devoto junto a su madre, dando gracias a Dios por el
sacerdocio de su hijo y encomendando a Yojan a la proteccion de la Virgen Maria para
su futuro servicio en Randolph y en nuestra didcesis! Sé que su madre Martha esta
muy orgullosa de él, al igual que su padre Pasquale, que esta en el cielo. Que Dios te
bendiga, Padre Yojan, te queremos mucho. Recuerda: jSé feliz!

Este fin de semana celebramos el Domingo de Gaudete. Veran al sacerdote vestir una
casulla de color rosa, manifestando la alegria de este tercer domingo de Adviento, a
medida que se acerca rapidamente la Navidad. Este fin de semana celebré mi 34°
aniversario de ordenacion sacerdotal. Doy gracias a Dios por el hermoso don del
sacerdocio y por el privilegio de ser el pastor aqui en SVM. Mi oracién es que muchos
jovenes de nuestra parroquia consideren el don del sacerdocio y abran sus corazones a
servir al Senor como pastores en el futuro. Gracias, mis queridos feligreses, por sus
oraciones y apoyo, mientras juntos reflejamos el amor y la misericordia de Dios en
nuestra comunidad y mas alla.

iFeliz Tercer Domingo de Adviento!

Dios los bendiga,




Parish Office / Oficina Parroquial
Q 26 Green Village Rd, Madison, NJ 07940
® 973-377-4000
® www.svmnj.org
Office Hours: Monday-Friday 9:00AM - 4:30PM
Horas de Oficina: Lunes-Jueves 9:00AM - 4:30PM

Send Bulletin requests to Bulletin@svmnj.org
To reach a priest in case of an emergency, a death, or
someone dying, please call (973)377-4000 and press *

Regular Mass & Liturgy Schedule

Horario de Misas <y Liturgia Regular

Daily Masses | Misas Diarias

Weekdays | Entre Semana: 8:30 AM* | 12:00 PM
Saturday | Sabado: 8:30 AM*

Monday & Thursday | Lunes y Jueves: 7 PM (Espaiiol)

Weekend Masses | Misas de Fin de Semana
Saturday | Sabado: 5 PM* | 7 PM* (Espaiol)
Sunday | Domingo: 7:15 AM | 9 AM* | 10:30 AM* | 12 PM | 5 PM*

Reconciliation (Confession) | Reconciliacion (Confesion)
Saturday | Sabado: 4 PM - 4:30PM | 6PM (Espaiiol)
Simple Holy Hour | Hora Santa Sencilla

Thursdays | Jueves: 7:30AM - 8:30AM | 7 PM- 8 PM

Just come and be in His presence.
Ven y permanece en Su presencia.

*Livestreamed / Transmitida en vivo:

svmnj.org/livestream-mass

Presider Schedule
Horario de Celebrantes

5:00PM* ¢ Fr. Jose
7:00PM* ¢ Fr.Jose Spanish

715AM ¢ Fr. Jose
9:00AM* ¢ Fr. Owen
10:30AM* ¢ Fr. Owen
12:00PM » Fr. Jose
5:00PM* ¢ Fr. Owen

Important Update to Online Giving

Attention All Faith Direct Users
Our parish has transitioned to ParishSOFT Giving. All recurring gifts,
payment information, and donation history were securely transferred—
no action is required unless you are notified otherwise.
For more information on accessing your new account, please visit
svmnj.org/giving.

Actualizacion de Donaciones en Linea
Atencion a todos los usuarios de Faith Direct
Nuestra parroquia ha hecho la transicion a ParishSOFT Giving. Todas las
donaciones recurrentes, la informacion de pago y el historial de

donaciones se transfirieron de forma segura—no se requiere ninguna
accion a menos que se le notifique lo contrario.

Para obtener mds informacién sobre cémo acceder a su nueva cuenta,

visite symnj.org/giving.
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— Clergy & Staff / Clero y Personal=—y

Very Rev. Canon Owen B. Moran ChM, Pastor | Pdrroco
FrOwen@svmnj.org * ext. 101

Rev. Jose M. Zuniga, Parochial Vicar | Vicario Parroquial
Frlose@svmnj.org ¢ ext. 102 Habla Espafiol

Sr. Noreen Holly, School Principal | Directora de la Escuela
NHolly@svmsnj.org ¢ ext. 201

Anne Marie Gisoldi, Vice Principal | Subdirectora
Youth Ministry Mentor | Mentor del Ministerio de Jovenes
agisoldi@svmsnj.org * ext. 240

Tanya Sorce, Parish Business Administrator
Administradora de Negocios Parroquiales
Tanya.Sorce@svmnj.org * ext. 107

Sally Ann DeRogatis, Fr. Owen’s Executive Assistant
Asistente Ejecutivo del Padre Owen
Sallyann.Derogatis@svmnj.org ¢ ext. 108

Jody Costello, Office Manager & Receptionist,
Youth Protection & Safe Environment Coordinator
Gerente de Oficina y Recepcionista, Coordinador(a) de
Proteccion de Menores y Ambiente Seguro
J.Costello@svmnj.org * ext. 100

Susan Paladino, Ministry Administrator
Administradora de Ministerios
Susan.Paladino@svmnj.org * ext. 106

Ashley Mora Rodriguez, Director of Communications
Directora de Comunicaciones
Ashley.Mora@svmnj.org ¢ ext. 120 Habla Espaifiol

Kathy Simonelli, Cemetery Administrator
Administradora del Cementerio
Kathy.Simonelli@svmnj.org ¢ ext. 105

Peter Solecki, Director of Music Ministry
Director del Ministerio de Musica
Peter.Solecki@svmnj.org ¢ ext. 256

Steven Serafin, Director of Faith Formation
Director de Formacion en la Fe
Steven.Serafin@svmnj.org ¢ ext. 251

Debbie Brito, Secretary of Faith Formation
Secretaria de Formacion de Fe
Debbie.Brito@svmnj.org * ext. 252
Mary Ann Palladino, Faith Formation Coordinator
Coordinadora de Formacion de Fe
Ivana Zapata, Youth Ministry Coordinator
Coordinadora del Ministerio de Juventud Habla Espaiol
youthministry@svmnj.org
Jenny Benitez, Hispanic Ministry Administrator
Administradora del Ministerio Hispano
Jenny.Ramirez@svmnj.org * ext. 257 Habla Esparol
Pablo Chacon, Spanish Music Ministry, Youth Ministry
Music Coordinator | Ministerio de Miisica en Espaiiol,
Coordinador de Miusica del Ministerio de Juventud
Pablo.Chacon@svmnj.org Habla Esparfiol
Trustees | Fideicomisarios
Barbara Doyle y




This Week’s Mass Intentions

Intenciones de Misa de Esta Semana
Saturday, December 13™
James & Catherine DePalma, Sam Giordano, Sr.,
Mary Warshany, Allocca & Infinito Family,
Joseph Verbaro, Jr., Christine Mailohn
People of the Parish
Sunday, December 14™
Maria Adelina Ferreira
Umberto, Antonia, & Dominico Caputo, Nick Mangold,
Robert Fagan, Mercedes Emma Gregor-Bennett, Adam Klug
Charles & Gladys Walker, Theologos & Olga Chaoussoglou,
Mary Galano, Michael Rosati, Mary T. Reilly
Maria & Felice DelGiudice, Mary & Nicholas Papa Family,
Anthony Garrubbo, Pasquale Papa, Antoinette Tirella,
Clarie Spada Scalzo
Patty Esposito, Doug Heller, Joseph Verbaro Jr.,
Judith Schlomer, Filomenia Laracca
Monday, December 15
Judith Schlomer
Albert J. Salko
Tuesday, December 16
Toni Chiarolanzio, Felice Piccolo
Jean & Walter Matusiak, Alice Bartinique, Ellen Beecher
Wednesday, December 17
Antoinette DeLuca, Peter McLaughlin, Eleonora Coviello,
Nick Mangold
Mary & Thomas Grady, Vincent Andriola, Joseph F. Piperato
Thursday, December 18"
People of the Parish
People of the Parish
Friday, December 19"
Ralph D’'Souza, Richard R. Hanlon, Sr. - 5™ Anniversary
People of the Parish
Saturday, December 20™
8:30AM Maria Adelina Ferreira

5:00PM

7:00PM

7:15AM
9:00AM

10:30AM

12:00PM
5:00PM
8:30AM

12:00PM

8:30AM
12:00PM

8:30AM
12:00PM

8:30AM
12:00PM

8:30AM
12:00PM

We Pray / Oremos

Vincenzo Grieco, Teresa Di Caro, Peter DeRosa, Fran Scerbo, Allie
Cavezza, Betty Daleman, Mike Boylan, Linda Weeks, Glenn Farner,
Elivra DiGiacomo, Luz Hernandez, Fr. Kevin Mulhern, Noel Cannon,
Tony “Coach” LoSapio, infant Jack and nine special intentions

Hope House Food Collection
will be on Saturday, December 20™ evening and all
day Sunday, December 21* . Food, paper goods,
detergent and personal toiletries may be dropped off in
the rectory garage before or after all masses.
Thank you for your generosity.

Hope House
Recoleccion de Alimentos

Se realizard el sabado 20 de diciembre por la tarde y todo
el domingo 21 de diciembre. Se pueden dejar alimentos,
articulos de papeleria, detergente y articulos de aseo
personal en el garaje de la rectoria antes o después de
todas las misas. Gracias por su generosidad.

Christmas Mass Schedule
Wednesday, December 24, 2025 - Christmas Eve
¢ 4:00 pm o
o Church / Iglesia| Fr. Paul
o Gym / Gimnasio| Fr. Owen
o St. Paul's | Fr. Jose
¢ 6:00 pm - Church | Fr. Owen
¢ 7:30 pm - Spanish | Fr. Jose
Prelude with Congregational Carols
Preludio con Cantos Congregacionales
10:00 pm | Fr. Owen

Solemn Mass of Christmas / Misa Solemne de Navidad
10:30 pm | Fr. Owen

Thursday, December 25, 2025 - Christmas Day
7:15 am - Church | Fr. Jose
9:00 am | 10:30 am | 12:00 pm - Church | Fr. Owen
" No 5:00 pm Mass on Christmas Day

New Year’s Masses
Solemnity of Mary, The Holy Mother of God
Wednesday, December 31, 2025
* 5:00 pm - Church | Fr. Jose
* 7:.00 pm - Spanish | Fr. Jose

Thursday, January 1, 2026 °
% * 9:00 am | 11:00 am - Church | Fr. Owen O
o @ o

Christmas Memorial Flowers
This year, we will honor our loved ones in a special new way.
Instead of our traditional altar memorial board, we will
include their names within our Christmas Flowers display.
Each intention will be printed on a flower label and placed in
the arrangements. You may add your loved one’s name by
visiting svnj.org/christmas-flowers or by filling out the
form available at the church entrances.

The Smith
Family

Ingrid Mora
Valladares

*Picture is a representation,
not the actual arrangement.

La imagen es una
representacion, no el arreglo

final.

Flores de Navidad en Memoria
Este ano honraremos a nuestros seres queridos de una
manera especial. En lugar del tablero tradicional en el altar,
incluiremos sus nombres dentro de nuestras Flores de
Navidad. Cada intencion sera impresa en una etiqueta y
colocada en la maceta como parte de la decoracion navidena.
Puede anadir el nombre de su ser querido visitando
svmnj.org/christmas-flowers o llenando el formulario
disponible en las entradas de la iglesia.




Kenneth
Gan Marie Grace
& Castellano-
Mary Shanks
Cabarle

Judy and Stan’s 66th Wedding Anniversary
Congratulations to Judy and Stan as they celebrate 66 years of love and
devotion! May God continue to bless their beautiful journey together.

66.° Aniversario de Boda de Judy y Stan
iFelicitaciones a Judy y Stan mientras celebran 66 anos de amor y entrega!
Que Dios siga bendiciendo su hermoso camino juntos.

Father Yojan Installed as Pastor at Resurrection Parish
Congratulations to Father Yojan on his installation as Pastor at
Resurrection Parish! Pictured here with his mother. We celebrate this
joyful milestone and pray for God’s continued guidance in his
ministry.

El Padre Yojan Instalado como Parroco en la Parroquia Resurrection
iFelicitaciones al Padre Yojan por su instalacién como Pdrroco en la
Parroquia Resurrection! En la foto, junto a su madre. Celebramos este
feliz acontecimiento y rezamos por la guia continua de Dios en su
ministerio.

OCIA Candidates & Sponsors
Our OCIA candidates gathered with their sponsors and the Faith
Formation team. We will keep them in our prayers throughout their
journey.

Candidatos de OCIA y Padrinos
Nuestros candidatos de OCIA se reunieron con sus padrinos y el equipo de
Formacion en la Fe. Los mantendremos en nuestras oraciones durante su
camino de fe.

Antioch Retreat: A Weekend of Faith and Fellowship
Our Antioch Retreat last weekend was a great success! Candidates spent a
meaningful weekend deepening their faith, building community, and
growing as disciples of Christ. We are grateful for all who made this
transformative experience possible.

Retiro de Antioquia: Un Fin de Semana de Fe y Comunidad
iNuestro Retiro de Antioquia el pasado fin de semana fue un gran éxito! Los
candidatos pasaron un fin de semana significativo profundizando su fe,
fortaleciendo la comunidad y creciendo como discipulos de Cristo.
Agradecemos a todos los que hicieron posible esta experiencia transformadora.

Fun and Fellowship for Our Adult Parishioners
Our adult parishioners had a wonderful time at Senior Fest! The day was
filled with laughter, engaging activities, and the joy of community. It was
a perfect opportunity for fellowship, making new friends, and
celebrating the vibrant spirit of our parish seniors.

Diversion y Comunidad para Nuestros Feligreses Adultos
iNuestros feligreses adultos disfrutaron mucho de la Fiesta de Mayores! El
dia estuvo lleno de risas, actividades entretenidas y la alegria de compartir
en comunidad. Fue una oportunidad perfecta para la convivencia, hacer
nuevos amigos y celebrar el espiritu vibrante de nuestros adultos mayores
en la parroquia.
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Family Faith Formation Session
We had a wonderful Family Faith Formation Session on Sunday, where
families reflected on the liturgical year and the Nativity. It was a
beautiful opportunity for parents and children to learn together, share
faith, and prepare their hearts for the coming of Christ.

Sesion Familiar de Formacion en la Fe
Tuvimos una hermosa Sesion Familiar de Formacion en la Fe el
domingo, donde las familias reflexionaron sobre el afio liturgico y el
Nacimiento del Serior. Fue una oportunidad especial para que padres e
hijos aprendieran juntos, compartieran su fe y prepararan sus corazones
para la llegada de Cristo.

Wormen's Adverd f\zgl of W
Tuesday, December 16 at 7 pm in'the Church

Join us for an hour of scripture, song & prayer as we prepare for the Birth of Our Savior. Give yourself the gift
of spending some meditative time with other women of the parish. Take a short break from the hustle and
bustle to share in the sacred Season of Advent in our beautiful Church. Registration is not required, please just
attend. Hosted by SVM Women's Cornerstone Ministry val.friedman@svmnj.org

"L alt you do be dene in (eve; - 1T Cétinthiang 1614

We are Deeply touched by your generosity and kindness to those struggling in both our parish and diocese.
Thank you for your continued prayers and generosity. If you would like to make a donation please go to the
website or use the QR code below and select Christmas outreach

If you have any questions please call Susan Petrocco at 973-219-0215
“Que Teds lo que ﬂagan sea fiechs con amer” - 1 Cehinlios, 1614

Estamos profundamente conmovidos por su generosidad y bondad hacia quienes estan pasando dificultades, tanto
en nuestra parroquia como en nuestra diocests.

Gracias por sus oraciones constantes y por su generosidad.

Si desea hacer una donacion, visite nuestro sitio web o utilice el codigo QR que aparece abajo y seleccione
Christmas Outreach.

Si tiene alguna pregunta, por favor llame a Susan Petrocco al 973-219-0215.

We encourage you and your friends to join our Marriage Enrichment
Experience starting this January. The program will provide you with an
easy way to grow in key marriage skills that strengthen marriage and
connect you to a group of other couples making a similar journey. Visit
svmnj.org/marriage-enrichment or scan the QR code below to learn
more about the program, see the full schedule, and register.

MARRIAGE
ENRICHMENT

The Knights of Columbus Dr. McDowell Council of Madison /Florham Park are holding our annual
“Keep Christ In Christmas” Poster Contest! The contest is open to all children of Madison and
Florham Park ages 5 through 14. Entry forms are available at svmnj.org/kof-postercontest Entries
are due Tuesday. December 17th at 6:30pm.

Los Caballeros de Colén, Consejo Dr. McDowell de Madison /Florham Park, estan llevando a cabo nuestro concurso anual de afiches “Mantén
a Cristo en la Navidad”. El concurso esta abierto a todos los nifios de Madison y Florham Park de entre 5 y 14 afios.

Los formularios de inscripcion estan disponibles en svinj.org/kof-postercontest. Las entregas deben realizarse antes del martes 17 de
diciembre a las 6:30 p.m.

Join us for a Bible Study, Winter 2026: Radical Hospitality

For the 2026 winter session (Jan. and Feb.) we will be studying 1 -3 John (and more) - focusing on Radical Hospitality. There will be three
sessions to choose from: Tuesday Morning, Tuesday Evening and Sunday Evening. The schedules are as follows:

Tuesday, 10 am - Noon, in the St. Peter’s Room at SVM Parish Ministry Center: Jan: 13, 20, 27, Feb: 3, 10, 17

Tuesday, 6 - 8 pm, in the St. Peter’s Room at SVM Parish Ministry Center: Jan: 13, 20, 27, Feb: 3, 10, 17

Sunday, 6 - 8 pm, in various Parishioners homes: Jan: 11, 18, 25, Feb: 1, 8 (2 - 4 pm), 15

Each participant is asked to read the appropriate portion of the booklet before the session, answer the questions and come ready to discuss;
book will be provided once you sign up. For any and all questions and to sign up please contact: christinefarner@yahoo.com
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